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GQW' cht Weight / Poids / Peso / Peso / Gewicht

zulassiges Gesamtgewicht

Permissible total weight / Poids total admissible 48000 k
Peso totale ammissibile / Peso total admisible 9
Toegestaan totaalgewicht

"'Volleinschlag Vorderachslenkung / Full locking, front axle steering / Braquage a fond, essieu avant / Assale anteriore completamente
sterzante / Giro maximo de las ruedas de los ejes delanteros / Maximaal uitgestuurde vooras / ?Kreisfahrt It. StvZO / Circular movement acc.
to Federal German Motor Vehicle Use Regulations / Parcours circulaire selon le code de la route allemand / Raggio d’ingombro secondo
StvZO / Giro de 360° segun la normativa de trafico / Maximale uitslag volgens wegenverkeersreglement m.b.t. technische eisen en
rijvaardigheidseisen / ¥ Volleinschlag 4-Achslenkung / Full locking, four-axle steering / Braquage a fond, quatre essieux / 4 assi completa-
mente sterzanti / Giro maximo de las ruedas de los 4 ejes / Maximaal uitgestuurde 4-asbesturing




